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DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Vplyvy prostredia

UPOZORNENIE!Nikdy nemierte objektivom priamo na intenzivne teplo
zdroje, ako je sInko alebo laserové zariadenia. Objektiv

a okular mozu pbsobit ako horiace sklo a poskodit

vnutro

komponenty. Zaruka sa nevztahuje na Skody spdsobené nespravnym
pouZzivanim

Zakon.

Poznamky k ergonémii

Upozornenie: Po dlhSom pouZivani robte prestavky, aby ste predisli bolesti zapastia.

Nebezpecenstvo poZitia

Upozornenie: Nedavajte toto zariadenie do ruk malym detom.
Nespravne

manipulacia moéZze spbsobit uvolnenie malych casti a ich prehltnutie.

Bezpecnostné pokyny na pouZivanie

- So zariadenim zaobchadzajte opatrne: neSetrné zaobchadzanie moze
poSkodit' vnutornu ast

batérie.

na vymenu koncovym pouZzivatefom.
- Pouzivajte iba nabijacku batérii, ktora je sucastou dodavky.
- Zariadenie nevystavujte ohnu ani vysokym teplotam.

- Nerozoberajte zariadenie, aby ste ziskali pristup k batérii. Batéria nie je

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -1-
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- Zariadenie nabijajte len pri teplotach od 0 °C do 50 °C.
- Pri prevadzke v chladnom prostredi sa kapacita
batérie zniZuje. Nie je to chyba a je to spdsobené
technickymi pric¢inami.
- Odporucana teplota na pouzitie tohto vyrobku je -20° az +50°.

- Teploty presahujuce tento rozsah budd mat' vplyv na Zivotnost
vyrobku.

- Neskladujte zariadenie dlhsi ¢as pri teplotach pod 20 °C
alebo nad 50 °C, inak sa kapacita batérie trvalo znizi.

- Zariadenie vzdy skladujte na suchom, dobre vetranom mieste.

- Ak je zariadenie poSkodené alebo je batéria chybnd, poslite
zariadenie na opravu do nasho popredajného servisu.

- Pred pouzitim tohto vyrobku vo vodnom prostredi sa uistite, ze

magneticky konektor USB na lavej strane termovizneho monokulara

je pevne utiahnuty. zakryty.

Bezpecnostné pokyny pre napajaciu jednotku

- Pred pouZitim skontrolujte napdjaciu jednotku, kabel a adaptér, ¢i nie su

viditelne poSkodené.

- NepouZivajte Ziadne chybné diely. Chybné diely musia byt

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -2-
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nahradené.
- Napdjaci zdroj nepouZzivajte vo vlhkom alebo mokrom prostredi.
- PoufZivajte iba originalny kabel dodany s nabijackou.

- Nevykondvajte zZiadne technické Upravy.

Dal3ie informacie a bezpe&nostné pokyny najdete v €asti Prevadzka
Dodavana prirucka. Ta je k dispozicii aj na naSej webovej strdnke na stiahnutie

Stred: www.infirayoutdoor.com.

Informacie pre pouZzivatelov o likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni

(sukromné domacnosti)

Symbol WEEE na vyrobkoch a/alebo priloZzenych

dokumentoch oznacuje, Ze pouZité elektrické a elektronické

vyrobky sa nesmu mieSat's beznym domovym

odpadom. Pre spravne spracovanie, zhodnotenie a

recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na prislusnych
_ zbernych miestach
kde budu prijimani bez poplatku. V niektorych

krajinach, je mozné tieto vyrobky vratit' aj u miestneho predajcu

moZe byt doésledkom nespravneho zaobchadzania s odpadom.
PodrobnejSie informacie o najblizSom zbernom mieste najdete na stranke

vas miestny Urad. V sulade so Statnymi pravnymi predpismi mozu byt
pokuty

za nespravnu likvidaciu tohto druhu odpadu.

Pre firemnych zdkaznikov v Eurépskej Unii
Ohladom likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni sa
obratte na svojho predajcu alebo dodavatela. Poskytnu vam dalSie

informacie.

pri kipe prisluSného nového vyrobku. Spravne
likvidacia tohto vyrobku slUzi na ochranu Zivotného prostredia a zabraruje

mozné Skodlivé ucinky na ludi a ich Zivotné prostredie, ktoré

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -3-
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Informacie o likvidacii v inych krajinach mimo Eurdpy
ZdruZenie

Tento symbol plati len v Eurépskej unii. Ak chcete tento vyrobok
zlikvidovat, obratte sa na miestny trad alebo predajcu a poziadajte o

moznost likvidacie.

Zamyslané pouZitie

Zariadenie je urCené na zobrazovanie tepelnych signalov pocas pozorovania
prirody, dialkového pozorovania pri love a na civilné pouzitie. Toto
zariadenie nie je hracka pre deti.

Zariadenie pouZzivajte len tak, ako je popisané v tejto prirucke. Stranka

vyrobca ani predavajuci nenesu zodpovednost za akékolvek Skody, ktoré
vzniknu

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu.
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v désledku neimyselného alebo nespravneho pouZzitia.

Funkény test

- Pred pouZitim sa uistite, Ze zariadenie nie je viditelne poskodené.

- Otestujte, i zariadenie zobrazuje jasny, neruSeny obraz.
- Skontrolujte, Ci suU nastavenia zariadenia spravne. Pozrite

si poznamky v Casti Prevadzka.

InStalacia/vyberanie batérie
Termovizny monokular série EYE III je vybaveny batériou.

Nie je mozZné ju vybrat.

Pozorovanie s okuliarmi a bez nich
Vdaka flexibilnému tienidlu moZzno sériu EYE III pouZivat's
okuliarmi alebo bez nich. V oboch pripadoch ponuka piné

zorné pole.

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu.
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Specifikacie

Maximal adzkovy
Model E3 Plus E3 Max E6+ Haximainy prevadzovy 8
cas (t=22
Specifikacie detektora °C), h* 5
v Externe napajanie, V
Typ Nechladeny Vox Fyzické Specifikacie
Rozlisenie 384%288 384x288 640%512 ‘ _
Hodnotenie ochrany proti IP67
Velkost pixla, pm 12 T 32
Kapacita-pamate;
NETD, mk =25 Podpora (InfiRay outdoor)
GB-Wi-Fi-LARP
Snimkova frekvencia, Hz 50
T Prevadzka -20 ~ +50
Optické Specifikacie iy, % .
Tepiota, °C
Objektiv, mm 25 35 35 .4 <500
Zorné pole 10,5°x7,9° | 7,5°x5,7° 12,5°x10° e mm 054 x 180
Zvitienie, 35~14 5~ 20 3~12 * Skutocny Cas prevadzky zavisi od hustoty vyuZivania siete Wi-Fi a zabudovanych
Digitalny zoom, x 1~4 vo videorekordéri.
Rozsah detekcie, m > Tento produkt je mozné dizajnovo a softvérovo vylepsit
(Vefkost ciefa: 1,7m > 0.5 m, 1300 1800 1800 zlepSovat jeho funkcie bez predchadzajiceho upozornenia zakaznika.
P(n)=99 %)
Specifikacie displeja
Typ OLED
RozliSenie 1440 x 1080
Napdjanie z batérie
Typ batérie / kapacita / N )
i i L Zabudovana Li-ion batéria / 4,2Ah / 3,6V
Vystupné napatie

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -6-
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E obsah balenia mala

Monokularny termovizny rad EYE III
Magneticky datovy kabel

Napajaci adaptér

Popruh na krk

Zapastny remienok

Vrecko so Snurkou

Taska na prenasanie

Utierka na objektiv

Rychle pokyny

E Popis

Termovizny monokular série EYE III je uréeny na vonkajSie pouZitie.
M&Ze sa pouZzivat' vo dne aj v noci alebo v nepriaznivom pocasi (napr. dazd,
sneh, hmla atd.) bez toho, aby bol ovplyvneny silnym svetlom. Nevyzaduje
Ziadny externy zdroj svetla. Dokonca aj ciele skryté za prekazkami (ako
su konare, trava,

a kriky).

Termovizny monokular série EYE III je lahky a lahko sa prenasa,

velkost, vhodné na ovladanie jednou rukou, pohodiIné pouZivanie a

bohaté funkcie. MbZe sa Siroko pouZivat na lov, vyhladavanie v
réznych

vonkajsie podmienky.

E Funkcie

E Jednotky a ovladacie prvky

1. Odtieni oci

2. Dioptricka korekcia

Rychle spustenie alebo vypnutie pri otvoreni alebo zatvoreni krytu objektivu
Ovladanie dialkovym ovladacom, jednoduché poufZitie, iba jednou rukou

12pm detektor vlastného vyvoja

Vysoka kvalita obrazu

Dlh& detekéné vzdialenost’

Vstavany pamatovy priestor a mikroféon, podpora nahravania

fotografii a videi so zvukom

Zabudovany modul Wi-Fi, podpora pripojenia k aplikaciam

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -7-
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3. VOdIE 7. Zaostrovaci krizok objektivu
4. Tlagidlo fotoaparatu 8. Objektiv
5. Magneticky nabijaci port 9. Krytka objektivu

6. Indikator napajania

Popis tlacidiel

Odvijanie
Tlacidlo Sucasny stav stlacte Stlatte a podrite tlatidlo
V smere hodinovych ruciciek Proti smeru hodinovych rugiciek
Vypnuté -- Zapnutie zariadenia --
Domovské obrazovka Otvorenie miestnej ponuky Otvorenie hlavnej ponuky Digitalne priblizenie Digitalne zvacSenie a
. zmenSenie
Vodic . . . . . .
Pohotovostny rezim Prebudenie zariadenia Prebudenie zariadenia
Prejdite nadol Prejdite nahor pomocou
Rozhranie ponuky Potvrdenie vyberu N4&vrat na domovsku obrazovku
s moznostami ponuky moZznosti ponuky
Raz: spustenie/zastavenie videa
Domovska obrazovka Zaznam Fotografovanie
Tlagidlo fotoaparatu Dvojité: pohotovostné zariadenie --
Pohotovostny rezim Prebudenie zariadenia
Rozhranie ponuky Navrat na domovsku obrazovku --
Ovladac + --
Domovsk4 obrazovka -- Vypnutie zariadenia
Tlacidlo fotoaparatu

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -8-


http://www.infirayoutdoor.com/

InfiRay Outdoor-Series EYE III-PouZivatelska

www.infirayoutdoor.com

Y
PracRa

Nabijaci magneticky port(5) je Cerveny. Indikator napdjania(6) svieti len v stave nabijania. Ked sa indikator napajania(6) rozsvieti na zeleno, zariadenie je

Séria EYE 1II je vybavena vstavanou dobijatelnou litium-

idnovou batériou, ktord umoznuje az 8 hodin prevadzky.Pri

prvom pouziti zariadenia

Najskor ho uplne nabite.Séria EYE III je vybavena konstrukciou s

magnetickym nabojom.

@ Pripojte magneticky koniec datového kabla(10) k magnetickému portu(5)
zariadenie.

@ V hrbolatom prostredi sa méZete rozhodnut vytiahnut
magnet

a na nabijanie pouzite Standardny kabel typu C.

100-240V

@ Socket

Data cable

Power adapter

@ Pripojte druhy port datového kabla(10) k napajaciemu
adaptéru(11).

@ Zastrcku adaptéra zasurite do zasuvky 110-240 V(12).

plne nabity.

@ Prinabijani sa rozsvieti sa zobrazi v ikone batérie

ikona
na displeji. Ikona osvetlenia nezmizne, kym sa nepripoji datovy kabel
(10) napajanie je odpojené alebo prerusené.

@ Nabijanie je ukoncené, ked sa na displeji zobrazi ikona vnutri batérie

je uplne zeleny ==

@ Pocas pouzivania, ked sa ikona batérie zmeni [—}to znamena.
na Cervenu

@ Ked sa zariadenie nabija, indikator napajania(6)vedla

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -9-
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Uroven energie je nizka, nabite zariadenie vcas, aby ste zabranili

strata.

Bezpecnostné pokyny pre batériu

@ Nomindlne napatie vyrobku je 5 V. Po vybiti
batérie zariadenie okamzite nabite, aby sa

predlZila tepelna Zivotnost.
zobrazovaci monokular sa neznizi v désledku nadmerného vybitia batérie.

@ Ked batériu vyberiete z chladného prostredia do
teplého, nenabijajte ju hned. Nabijajte po 30-40
minutach.

@ Zariadenie nabijajte pri teplote od 0 °C do +50

°C, inak sa vyrazne skrati Zivotnost batérie.

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu.
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. Nikdy nepouZivajte poSkodenu alebo upravenu nabijacku.
@ Pocas nabijania nenechavajte batériu bez dozoru. Nenechavaijte
zariadenie s nabijackou pripojenou k elektrickej sieti dlhSie ako 24

hodin po
plné nabitie.

@ Nevystavujte batériu vysokym teplotam ani otvorenému ohnu.

@ Nepripajajte externé zariadenia s vy$Sou spotrebou pradu
povolené Urovne.

@ Batéria je chranena proti skratu. Aviak v kazdej situacii, ktord méze

je potrebné zabranit skratu.

@ Batériu zo zariadenia nevyberajte.

@ Pri pouziti batérie v zdpornom poéle sa méze zniZit' kapacita batérie
teploty, je to normalne, nie je to porucha.

@ NepouZivajte batériu pri vyssej teplote, ako je teplota

uvedena v tabulke, méze to skratit'jej Zivotnost.

@ Ak termovizny monokular dlhsi ¢as nepouzivate, nabite ho

zariadenie aspon raz za 2 mesiace a potom ho nabite na 40-50 %
vykonu.

zariadenie skladujte v suchom a vetranom prostredi.

@ Ciastoné nabitie batérie je potrebné, ak ma byt batéria dlh3i

Cas necinna. Avid je Uplne nabita alebo vybita.

@ Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

JUloha

@ Otvorte kryt objektivu(9), zapnite zariadenie a na obrazovke
zariadenia sa do 1 sekundy zobrazi logo splash. Zariadenie EYE III
sa zapne aj dlhym stlacenim tlacidla ovladaca(3)na 3 s.

@ Ked'sa v okuldri zobrazi infraerveny obraz, tepelny

zobrazovaci monokular prejde do prevadzkového stavu.

@ Otacanim kolieska dioptrickej korekcie (2) nastavte rozliSenie

na displeji. Ovladac dioptrickej korekcie sa pouZiva na nastavenie
dioptrie okulara pre pouZzivatelov s réznym stupfiom kratkozrakosti.

@ Miestna ponuka: Na domovskej obrazovke stlacte tlacidlo ovladaca (3), ¢im
otvorite skratend ponuku a nastavite reZzim obrazu ( )@eiim scény (

. *1- ot

),[igs obrazovky () a ostrost-@fazu (). A\
aDriver (3) na prepinanie medzi réznymi funkciami skratiek
a stlacenim tlacidla ovlddaca (3) nastavte parametre.

@ Hlavné menu: Na hlavnej obrazovke stlacte a podrZte tla€idloDriver (3)na

vstupit'do rozhrania hlavnej ponuky pre dalSie funkcie. TurnDriver
(3) pre prepinanie medzi roznymi funkciami v hlavnej ponuke a

stlacenim tlacidla aDial (3) vyberte moZnost.

@ Nasnimanie fotografie/videa: Na domovskej obrazovke kratko stlatte

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -11-
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aTlacidlo fotoaparatu (4) na spustenie/zastavenie nahravania videa. Dlhym 7 riadok
stlatenim Stavovy riado

aTlacidlo fotoaparatu (4) zhotovi fotografiu.

@ Vypnutie: Po poufZiti zariadenia zatvorte kryt objektivu (9) aza 3 s

sa zobrazi rozhranie vypnutia.

Stavovy riadok sa nachadza v hornej ¢asti obrazového rozhrania a

to. Pripadne doma
zobrazuje informacie tykajuce sa aktualneho prevadzkového stavu

zariadenia.

stlaCte a podrite 1. Aktudlny rezim obrazu 1.:(1\'))- biely horci; : Cierny horuci; : biely horuci; :

(

Ovladac (3) + tlacidlo fotoaparatu

Shutdown-a A standby

(4) vypnut'v rovnakom case Sy (&) > A& Les; g.é@ﬁﬁ Plain;  : concentrate; City)

2. Aktualny rezim scény (

zariadenie. sa automaticky vypne.

@ Pohotovostny reZim: Pocas
vypinania odpocitavania

kratko stlacte tlagidlo fotoaparatu

(4), ¢im aktivujete

Z]' Standby

pohotovostny rezim.

Pripadne doma

kratko stlacte tlaCidloFotoaparat
tlacidlo (4) dvakrat do pohotovostného rezimu
zariadenie. Ak sa pocas 30 minut nevykona Ziadna operacia, vyrobok

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -12-
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3. Skutocny digitalny zoom (1,0x az 4,0x nastavitelny s intervalom 0,5,
napriklad 1,5%)

4. Stav rezimu Ultra bright (zobrazuje sa, ked je rezim zapnuty)

5. Automaticka kalibracia (zobrazi sa, ked je povolend)

6. Kompas (zobrazuje sa, ked je kompas zapnuty)

7. Pripojenie (zobrazi sa po UspeSnom pripojeni, nezobrazi
sa sucasne s ikonou Wi-Fi)

8. Mikrofén (zobrazi sa, ked je zapnuty)

9. Stav Wi-Fi (zobrazuje sa, ked je povolené,
nezobrazuje sa sucasne s ikonou pripojenia)

10. Hodiny (synchronizacia ¢asu v systéme InfiRay Outdoor)

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu.
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11.Stav napajania vstavanej batérie. (Ked je farba na ikone

MFotografovanie a nahravanie videi

batérie zelend@znamena to, Ze percento batérie je vySSie

ako 20 % a energia je dostatocna. Ked je farba ikony 3, Séria EYE III je vybavena funkciou nahravania videa a

Cervend, energia je nedostatocna a je potrebné ju okamzite fotografovanie pozorovaného obrazu, ktory sa uklada na zabudovany 32GB
nabit. Ked na stranke pamétové dloZisko.

ikona blesku §&Zobrazi v ikone batérie, zariadenie je napajané z Subory fotografii a videi s pomenované podla ¢asu, preto sa odporuca pred
externého zdroja a batéria sa nabija) pouZitim funkcie fotografii a videi synchronizovat datum a ¢as v aplikacii

InfiRay outdoor.

MKalibrécia obrazu

Fotografovanie

Ak je obraz zhorgeny alebo nerovnomerny, mozno ho zlepéit kalibraciou. ® na domovskej obrazovke stlacte a podrzte tlaCidloFotoaparat (4), aby ste nasnimali a

Fotografie.

Kalibracia méze vyrovnat'teplotu pozadia detektora a

odstranit chyby obrazu (napriklad zvislé pruhy, fiktivne obrazky atd.).

@ Prifotografovani sa v lavom blikd pod stavovym riadkom
K dispozicii su dva rezimy kalibracie - automaticka kalibracia a d P W
hornom rohu zobrazi ikona

kalibracia pozadia. fotografie

@ Automaticka kalibracia : Zariadenie sa automaticky kalibruje Obrazovka. Fotografia je

odla . .
P uspesSne nasnimana, ked
softvérovy algoritmus. Nie je potrebné zatvarat kryt objektivu

(vnuatorny ikona zmizne.

uzavierka zakryje snimac). Zapnite/vypnite automaticku kalibraciu v hlavhom @ rotografie st uloZené vo vstavanom

menu, pozri Hlavné menu - Automaticka kalibracia.

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -14-


http://www.infirayoutdoor.com/

InfiRay Outdoor-Series EYE III-PouZivatelska

Y
PracRa

ulozny priestor.

@ Kalibracia pozadia: Zatvorte kryt objektivu (9), aby

ste vykonali automaticku kalibraciu pozadia. @ Ked sa zobrazi ikona (D sa zobrazi na pravej strane
vykri¢nika

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -15-
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fotoaparatu, upozorni vas na nedostatok miesta v pamaéti. Skontrolujte pamatového priestoru vo formate PIC_HHMMSS.jpg (obrazok) a
stranku .

VIDEO_HHMMSS.mp4 (video) s oznacenim hodiny, mindty a sekundy
a preniest'videa a obrazky na iné média, aby sa uvolnilo miesto.

HHMMSS.

Nahrévanie videa - Maximalna dlzka suboru videozaznamu je 30 minut. Ak je dlzka

_ ) . B . dlh3ia ako 30 minut, video sa automaticky spusti
@ Na domovskej obrazovke kratko stla¢te tlacidlo Kamera (4), &im

spustite funkciu nahravania videa. nahrané do nového suboru.
@ Potom sa v pravom hornom rohu displeja zobrazi ¢asovat¢ - Pocet stborov je obmedzeny vnitornou pamatou
nahravania vo formate HH:MM:SS (hodina:mindta:sekunda). zariadenia. Pravidelne kontrolujte zostavajuce miesto a
@ Podporované potas nahravania WO R T ey, : prenasajte videa

dihym stlacenim urobite fotografiu a obrazky na iné média, aby sa uvolnilo miesto na pamatovej karte.

zTlacidlo fotoaparatu (4). zPocas
nahravania st samozrejme Pristup do pamate

podporované aj iné operacie so Ked je zariadenie zapnuté a pripojené k pocitacu, je

zariadenim. Potita¢ rozpozna pamétovu kartu flash ako pamatovu kartu, ktoré sa
@ Opitovnym kratkym stlacenim tlacidla fotoaparatu (4) zastavite a uloZite pouziva na pristup do pamate zariadenia a na vytvaranie kopii
video . C
obrazkov a videi.
zaznam.

@ Pripojte zariadenie k pocitacu pomocou datového kabla typu C.
@ Vietky videa a fotografie sa ukladaju do zabudovaného uloZiska.
@ Zapnite zariadenie na prevadzku. MoZete si prezerat nahrané videa

a fotografie v pocitali a zaroven nabijat zabudovanu
- Ponuku mdZete otvorit a ovladat pocas nahravania videa. batériu.

- Nasnimané obrazky a nahrané videa sa ukladaju do zabudovaného

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -16-
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@ Dvakrat kliknite na "mdj pocitac" na pracovnej ploche - vyberte USB

Flash disk a dvojitym kliknutim otvorte oblast ukladania.

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu.
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@ Existuju rozne priecinky pomenované podla ¢asu vo formate xxxx (rok) 1 F3miestn - po I o‘z’ ky ponuky

xx (mesiac) xx (def) v pamati.

@ Mozete vybrat poZzadované subory alebo priecinky, ktoré chcete skopirovat alebo odstranit Zakladné konﬁgurécie mobzZete rychlo upravit’v miestnej ponuke
operacie. bezne pouzivané funkcie vratane rezimu obrazu, rezimu scény, obrazovky

jas a ostrost obrazu.

Dig ité I ny zoom 1 Dz > Na domovskej obrazovke stlacte tlacidlo Ovladac (3), aby ste vstlpili do miestnej ponuky.

> Otacanim otocného ovladaca (3) prepinate medzi moznostami.

@ Rychla podpora série EYE — - ReZim obrazu (@Vyberte a stlacte otocny ovladac (3), aby ste

III zvySuje zvacSenie o zmenili rezim obrazu. K dispozicii su Styri rezimy - Biely horuci,

1,5%x /2% /2,5%x/3x/3,5x/4x, Black hot, Red hot a Rainbow.

ako aj vratit'sa k zakladnému - ReZim scény ()alberte e B Are

zvacseniu 1x. a stlacte ovladaci volic

@ Wwhite hot

(3) na zmenu rezimu & Forest

. Na domovskej obrazovke v smere hodinovych ruciciek

rotateDriver (3)pre digitalny zoom a rotateDriver obrazu. K dispozicii su

Styri rezimy - les, rovina,

(3) proti smeru hodinovych ruciciek pre digitadlne oneskorenie.

@ Prislusné zvadSenie sa zobrazi v stavovom riadku. Zameranie a mesto.

N

- Jas obrazovky () : Vyberte moZnost a stlacte tlacidlo
Ovladac (3) na prepinanie jasu obrazovky od Urovne 1 po Uroven 6.
- Ostrost obrazu ( ): \@\erte moZnost a stlatte tlacidlo

Ovladacom (3) prepnete ostrost obrazu z drovne 1 na Uroven 4.

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -18-
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> Stlacenim a podrzanim tlacidlaDriver (3) uloZite zmeny a vratite sa
do

Domovska obrazovka.

> Automatické uloZenie zmien a navrat na domovskul obrazovku, ak

do 5 sekdnd sa neuskuto¢ni Ziadna operécia.

P hlavhého menu 1F4

@ Na domovskej obrazovke stlatte a podrzte tlacidloDriver (3), aby ste vstpili do

rozhranie hlavnej ponuky.

@ K dispozicii su dve stranky s moznostami funkcii. RotateDriver (3)

na prepinanie medzi moznostami ponuky.

@ Navigacia v ponuke je cyklicka: akonahle je posledna polozka ponuky
na prvej strane Ak sa dostanete na stranku, pri otacani v smere hodinovych
ruciciek sa prepne na prvi moznost ponuky na druhej straneDriver (3)a naopak.

@ Kratko stlacte tlacidloDriver (3), ak chcete upravit aktuélne
parametre alebo

MoZnosti a opis ponuky

zadajte Ciastkové ponuky.

@ Vo vietkych rozhraniach menu stlacte a podrzte tlacidloDriver (3)save and

sa vratte na domovsku obrazovku alebo kratko stlacte tlacidloFotoaparat (4) na
vratit'sa na domovsku obrazovku bez uloZenia.

@ Ponuka domovskej obrazovky sa automaticky ukonéi, ked

do 10 sekdnd sa neuskutoc¢ni Ziadna operacia.

@ Pocas nepretrzitej prevadzky zariadenia EYE III, ked opustite

hlavného menu, kurzor gostane na pozicii pred opustenim. Pri
opatovnom spusteni termovizneho monokulara a prvom vstupe do

hlavnej ponuky zostane kurzor na prvej moznosti ponuky.

& 1 ® o = 20:35 = # & 1 ® O

Ultra-Clear Image Hue

ce

® >
:g) >English ’G

W

@
2>
@® >

Zapnutie/vypnutie reZimu Ultra-

Ultra-Clear Clear

@ @ Stlacenim a podrzanim tlagidlaDriver (3) vstupite do rozhrania hlavnej ponuky.

@ Otacanim ovladaca (3) vyberte moznost Ultra-Bright. Pri vstupe do ponuky je predvolene vybratd moznost Ultra-jasny

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -19-
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rozhranie po prvy raz po zapnuti.

@ Kratkym stlaenim oto¢ného ovlddaca (3) zapnete/vypnete rezim Ultra-Bright, po¢as ktorého budete pocut cvaknutie kalibra¢nej
uzavierky.

@ Po zapnuti/vypnuti funkcie sa ikona v stavovom riadku prislusne zmeni.
@ Ked je zapnuta funkcia Ultra-Bright, zvysi sa kontrast obrazu, ¢o je vhodné pre dazd, hmlu a iné nepriaznivé podmienky.

poveternostné podmienky.

Zapnutie/vypnutie siete Wi-Fi

@ Stlacenim a podrzanim tlagidlaDriver (3) vstupite do rozhrania hlavnej ponuky.
@ Otacanim ovladaca (3) vyberte poloZkuWi-Fivolbo.

Funkciu Wi-Function zapnete/vypnete kratkym stlacenim ovladaca (3).

o
- @ Ked je funkciaWi-Function zapnutd, po 3 sekundach funkcieWi-Function sa zobraj dvolené he
Wi-Fi o ‘“‘5
o e

Heslo sa prvykrat zobrazi len trikrat. Po zmene hesla e

-- sa heslo nezobrazuje.

Ked je funkcia povolend, na stavovom riadku sa zobrazi prislusna ikona.

Ked je zariadenie Wi-Fije zapnuté, mozno ho pripojit k mobilnému zariadeniu, napri
Fi.

Poznamka:Funkcia Wi-Fi nebude zapnuta, ked je zapnuta funkcia prepojenia.

Povolenie/zakazani .

@ Stlatenim a podrzanim tlagidlaDriver (3) vstupite do rozhrania hlavnej ponuky.

Odkaz @ Otacanim ovladaca (3) vyberte moznostPripojené.

@ @ Funkciu zapnete/vypnete kratkym stlacenim ovladaca (3).

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -20-
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@ Ak je tato funkcia zapnutd, automaticky vyhlada pristupovy bod WIFI s
nazvom ICS a heslo je 12345678.

@ Sposob prepojenia je uvedeny v Casti 16Metéda

prepojenia.

@ AZ po Uspesnom pripojeni sa na stavovom riadku zobrazi ikona .

Poznamka:Funkciu prepojenia a funkciu Wi-Fi nemoZete aktivovat sucasne
to znameng3, Ze funkcia Wi-Fi nebude zapnutd, ked je zapnuta funkcia prepojenia.

a naopak.

20:35 =

PIP

@ Stlacenim a podrzanim tlagidlaDriver (3) vstupite do rozhrania hlavnej ponuky.

@ Otacanim ovladaca (3) vyberte moZnostIP.

@ FunkciulP zapnete/vypnete kratkym stlacenim ovladaca (3).

@ KedPIPPri zapnuti funkcie sa zobrazi malé okno a modra obrazovka.
Obrazok v samostatnom okne je 2x zvacSeny obrazok

zndzornené modrym ramcekom na hlavnom obrazku.

Zapnutie/vypnutie automatickej kalibracie

Automaticka
kalibracia

@

@ Stlacenim a podrzanim tladidlaDriver (3) vstupite do rozhrania hlavnej ponuky.
@ Otacanim otocného ovladaca (3) vyberte stl'pecAutomatické kalibracia.
@ Kratkym stlacenim ovladaca (3) zapnete/vypnete funkciu automatickej kalibracie.

@ KedAutomaticks kalibraciaKed je funkcia povolend, zobrazi sa prislusna ikona v stavovom riadku.

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu.
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Zapnutie/vypnutie mikrofénu

@ Stlacenim a podrzanim tlaidlaDriver (3) vstupite do rozhrania hlavnej ponuky.
Mikrofén @ Otacanim ovladaca (3) vyberte moZnostMikrofén.

. @ Funkciu mikrofénu zapnete/vypnete kratkym stlacenim ovladaca (3).
9 @ WhenMicrophoneKed je funkcia povolena, zobrazi sa prisluina ikona v stavovom riadku.

@ Ked je mikrofén zapnuty, zvuk v okoli zariadenia sa bude synchrénne zbierat po¢as nahréavania videa.

Nastavenie odtiefia obrazu

@ Stlacenim a podrzanim tlagidlaDriver (3) vstupite do rozhrania hlavnej ponuky.

# &1 e 2 2035 =

@ Otacanim ovladacieho volica (3) vyberte moZnost Image shadechoice (Vyber odtie

Image Hue

@ Kratkym stlacenim ovladacieho tlacidla (3) prepnete odtier obrazu medziW(teply) a

ce
Obrazok odtiefi C(cold). ® >
Englis!
tﬁ @ Obraz v studenych farbach je jasnejsi a obraz v teplych farbach je jemnejsi a chrani oi. ?i o
., e

@ Prepinanie medzi teplymi a studenymi odtiefimi sa neda pouZzit's programom Rainb (g%
rezim. ©>

Nastavenie kompasu

@_Stlacenim a podrZzanim tlacidlaDriver (3) vstipite do rozhrania hlavnej ponuky

@ Otacanim ovladaca (3) vyberte moznost Kompas.

Kompas @ Kratkym stlacenim tlacidlaDialkové ovladanie (3) vstupite do podponukyFunkcie kompasu.

@ V podmenu moZzete vybrat funkciu RotateCompass on/off (Zapnut/vypnut' kompas) alebo vybrat Calibration (Kalibracia) na kalibraciu

@ kompasu.

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -22-
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@ Otacanim ovladaca (3) vyberte mozZnost a stlacenim tlacidla

ovladaca (3) potvrdte vyber.

@ Ked je kompas zapnuty, v strede stavového riadku sa zobrazi vrchol

zapnutia.

Kalibracia kompasu

@® Ked je vybratd moznostKalibracia, kratko stlacte tlacidlo Ovladac (3), aby ste
vstupili do rozhrania kalibracie kompasu. lkona sa zobrazi ako obrazovka
trojosového suradnicového systému.

@ Pocas 15 sekind ototte teleskopom pozdi? troch osi oznacenych ikonou,

pri€om kazda os sa otafa najmenej o 360°.

@ Po 15 s sa kalibracia automaticky zastavi a prejde do hlavnej ponuky

rozhranie.

Nastavenie jazyka grafického rozhrania

Jazyk

@ Stlacenim a podrzanim tlagidlaDriver (3) vstupite do rozhrania hlavnej ponuky.
@ Otacanim ovladaca (3) vyberte jazyk.

@ Kratkym stlacenim ovladdaca (3) vstupite do podmenu jazyka.

@ Séria EYE III podporuje pat jazykov: angli¢tinu, nem¢inu, rustinu,

Spaniel¢ina a taliancina.

@ Otacanim ovladaca (3) vyberte pozadovany jazyk.

Y

Compass

‘:(K'.On

Off

E &

Compass Calibration

Y

Languages

Deutsch
Pycckwid

Espaiiol

Italiano

20:35

20:35

20:35

(=)

[C)]

[C)]

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu.
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@ Vyber potvrdte kratkym stlacenim tlacidla ovladaca (3) a automaticky sa vrétite do rozhrania hlavnej ponuky.
Poznamka:Obnovenim vyrobnych nastaveni zariadenia sa jazyk neobnovi.
Aktualizacie firmvéru
2035 =
@ Stlacenim a podrzanim tlagidlaDriver (3) vstupite do rozhrania hlavnej ponuky.
. , , . - . Firmware Update
@ Otacanim ovladaca (3) vyberte moZnostUpdate firmware. .
. . - . . . ®
@ Kratko stlacte tlacidloDriver (3), aby ste otvorili podmenu funkcie @® Mo
L aktualizacie firmvéru. ©
Firmveér
@ Otacanim ovladaca (3) vyberte moznost Ano alebo Nie a stlatenim [$)
Aktualizacia
ovladaéa (3) potvrdte vyber. ®
(‘F) @ Ked vyberiete moznost Ano, automaticky vyhlada aktualiza¢ny stbor v prie¢inku s ndzvom up
to.
@ Podrobnosti o aktualizacii ndjdete v casti 17 Aktualizacia firmvéru.
Poznamka:Pred aktualizaciou sa uistite, Ze vykon zariadenia je
dostatocny.
Obhnovenietovarenclazeh- nactavent
A4 ARA"AA-IRIAE\"A A°]] CIIJI\’\-II mmasLtavoerir
@ Stlatenim a podrzanim tlagidlaDriver (3) vstupite do rozhrania hlavnej ponuky. LR Pt S
@ Otacanim ovladaca (3) vyberte polozku Obnovenie tovarenskych nastaveni. 6ty xaset
Obnovenie tovérenskych @ stlacte tlacidloDriver (3), aby ste otvorili podmenu Obnovenie vyrobnych nastaveni. ®
nastaveni
w . . - , . . @
@ Otacanim otoného ovliddaca (3) vyberteAno pre obnovenie tovarenskych nastaveni ald &
O zruSenie operacie. D
@ stlacte tlacidlo Ovladac (3), aby ste potvrdili vyber. ®

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -24-
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@ LiAno je zvolené, rozsah sa automaticky restartuje.
@ Ak nie je vybratd, automaticky sa vrati do horného
menu. Nasledujuce funkcie sa obnovia na svoje
predvolené nastavenia:
- ReZim obrazu: biely - Automaticka kalibracia: zapnuté Pripojenie: Vypnuté
- ReZim scény: les - Obrazok v tieni: C PIP: Vypnuté
- Jas obrazovky: urovern 2 - ReZim Ultra-Clear: vypnuty Mikrofén: Vypnuté
- Ostrost obrazu: Uroven 3 - Wi-Fi: Vypnuté Kompas: Vypnuté
- Zvacsenije: 1x - Heslo Wi-Fi: 12345678
Zobrazenie informacii o zariadeni
20:35 &=
@ Stlacenim a podrzanim tlacidlaDriver (3) vstUpite do rozhrania hlavnej ponuky.
@ Otocenim ovladaca vyberte poloZkuInfovolba. ;
Eye lll
Informacie @ Kratkym stlacenim tlacidla zobrazite prislusné informaécie o zariadeni =

®

Vodic (3).

@ Tato polozka umoZiuje pouzivatelovi zobrazit tieto informéacie: model vyrobku, SN

¢islo, ¢islo PN, verzia hardvéru, verzia softvéru a verzia FPGA.

o Kratkym stlacenim tlacidla fotoaparatu (4) sa vratite na domovsku obrazovku.

FPGA: 0704

PN: 2E2-1001-01-A
SN: 12132

HW: V1.0

WiFi: 0.1.1

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu.
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1 5 F un kc i e Wi_Fi zariadenialnfiRay a vstUpte do nastavenia rozhrania.

Sériu EYE III moZno pripojit k mobilnému zariadeniu (notebooku

alebo mobilnému telefénu) na prenos Udajov prostrednictvom Wi-Fi.

@ Zapnite funkciu Wi-Fi v hlavhom menu (pozriHlavné menu -
Podrobnosti o Wi-Fipro).

@ Po zapnuti funkcie Wi-Fi vyhladajte signal Wi-Fi s ndzvom

"EYEIIL_XXXXX-XXXXXX" na vaSom mobilnom zariadeni, pricom
XXXXX-XXXXXX je sériové Cislo vasho zariadenia zloZené z Cislic a
pismen.

@ Vyberte polozku Wi-Fi a zadajte heslo na pripojenie.
Pociatocné heslo je 12345678.

@ Po Uspesnom pripojeni k sieti Wi-Fi podporuje ovladanie
zariadenia

vialnfiRay outdoorAplikacia stiahnuta do vaSho mobilného
zariadenia.

Nastavenie nazvu a hesla Wi-Fi

Nazov a heslo Wi-Fi v sérii EYE III m&Zete resetovat na

Vonkajsie aplikacie InfiRay.

@ Po pripojeni zariadenia k mobilnému zariadeniu vyhladajte a

kliknite na ikoSettings" (Nastavenia) na vonkajSej obrazovke

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu.
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@ Do textového pola zadajte a
odoslite novy nazov Wi-Fi
(SSID) a heslo.

@ Aktochcete urobit, musite zariadenie reStartovat.

prijat nové pouzivatelské meno a heslo

U&inok.

WiFi setting

Submit

Submit

Synchronize time

Poznamka:Ak je zariadenie obnovené na vyrobné nastavenia, nazov a

Heslo Wi-Fi sa tieZ obnovi na predvolené nastavenia.

16Metoda prepojenia ]

Pripojenie k mobilnému zariadeniu

@ Zapnite osobny hotspot v mobilnom zariadeni a upravte jeho
nazov a heslo pre ICS a 12345678.

@ Zapnite prepojenie v hlavnej ponuke podla

pokynov v Casti Hlavna ponuka - Prepojenie.

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu.
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@ Pri pripajani - — @ Najprv zapnite Wi-Fi na jednom zariadeni. A zapnite
ri pripajani oG T | & 2035 =

je zapnutd, automaticky
vyhlada pristupovy bod s
nazvom ICS a heslom

12345678.

@ Pri pripajani

ikona stavového riadka
avyzva

V lavom hornom rohu sa
zobrazi "Odosielanie
udajov".

zobrazenie, t. j. spojenie

medzi

dve zariadenia su Uspesné.

@ Potom otvorte aplikaciu InfiRay Outdoor na svojom mobilnom
zariadeni, zariadenie méZete ovladat'v aplikacii InfiRay Outdoor bez

toho, aby ste ovplyvnili internet

funkcie mobilného zariadenia.

Prepojenie medzi EYE III
Dve zariadenia EYE III mozno prepojit aj manualne.

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu.
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Tlacidlo (4) na prepinanie
funkciu prepojenia na druhom zariadeni.

. - , e medzi odosielatefom a
@ Zmena nazvu a hesla Wi-Fi pre rychlejsie pripojenie

na ICS a 12345678 v aplikacii InfiRay Outdoor pred pripojenim. prijemcom udajov.

@ Sucasne kratko stlacte tlacidlo fotoaparatu (4) + ovladac (3), ¢im

spustite parovanie.

@ Ked'su pripojené dva zariadenia EYE III, Gdaje odosiela to,

ktoré ma zapnutu funkciu Wi-Fi, a to druhé.

M A& 1x & O

ten, ktory spaja Evelll E3Vax L1012
datovy prijimac je
zapnuty. Obrazovka
zobrazuje Udaje

odosielatela na

obrazovke prijimaca.

@ Viyzva na "odosielanie —

Data" alebo "Receiving
Eyelll E6+ LI1006
Data" a v lavom hornom
rohu spojenia tychto
dvoch obrazoviek sa

zobrazi predvoleny nazov

Wi-Fi.

@ Kratke stlatenieKamera

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -29-
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Pocas prenosu snimok méZete stale vykonavat operacie

na OKO III, okrem fotografovania a snimania videa.

Upozorniujeme, Ze po zapnuti funkcie internetu sa zariadenie nemoze
zapnut

na funkciu Wi-Fi.

MAktualizécia firmvéru

Oznamenia o aktualizaciach budu zverejnené na oficialnej webovej
lokalite, socialnych médiach alebo v aplikacii InfiRay Outdoor APP.
Stiahnite si aktualizacny subor na oficialnej webovej stranke

(www.infirayoutdoor.com) a uloZte ho do prie€inka s ndzvom
"update".

Pamatovy priestor EYE III.

StlaCenim a podrzanim tlacidlaDriver (3) vstupite do rozhrania
hlavnej ponuky.

Otacanim ovladaca (3) vyberte moZnostUpdate firmware.

Kratko stlacte tlacidloDriver (3), aby ste vstupili do podmenu
firmvéru

Aktualizicia.

Otacanim ovladaca (3) vyberte moZznost "Yes" a stlacte ovladac

(3).
potvrdit vyber.

Zariadenie automaticky vyhlada aktualizacny subor ulozeny v

@ Pred aktualizaciou sa uistite, Ze je zariadenie Gplne nabité.

118nfiRay Outdoor

priecinok s nazvom "update" v pamatovom priestore EYE III.

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu.
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@ Podpora monokularneho termélneho zobrazovania EYE
IIIInfiRay Outdoor Series

technolégia, ktora umozniuje prenos obrazu z monokularneho
do smartfénu alebo tabletu prostrednictvom Wi-Fi v redlnom case.

@ Podrobné pokyny najdete na strankelnfiRay outdooron

www.infirayoutdoor.com.

@ Stiahnite si a nainstalujteInfiRay Outdoo na oficialnej webovej
stranke

(www.infirayoutdoor.com) alebo v obchode s aplikaciami alebo naskenujte QR
koéd uvedeny niZSie.

GETITON
"' Google Play

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu.
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1T9technicka kontrola

Pred kazdym pouzitim sa odporuca vykonat technickd kontrolu
monokular. Skontrolujte nasledujuce skutocnosti:

@ Vzhlad (na karosérii by nemali byt Ziadne praskliny).
@ Stav objektivu a okularu (bez prasklin,

mastné skvrny, necistoty alebo iné usadeniny).

@ Stav batérie (mala by byt nabitd).

20Udrzba

Udrzba by sa mala vykon&vat aspof dvakrat ro¢ne a zahffia

nasledujuce kroky:

@ Utrite povrch kovovych a plastovych dielov, aby ste odstranili prach a necistoty
bavinena tkanina. Na Cistenie moZno poufZit'silikbnové mazivo.

@ Vycistite elektrické kontakty a otvory pre batérie na zariadeni
pomocou

mastné organické rozpustadlo.

@ Skontrolujte skleneny povrch okuldra a objektivu. V pripade potreby
vycistite

Na Cistenie optickych povrchov pouZite Specialny nastroj na stieranie a
rozpustadlo.

mPrévne a regulacné informacie

Frekvencny rozsah modulu bezdrotového vysielaca:
WLAN: 2,412-2,472 GHz (pre EU)

Vykon modulu bezdrétového vysielaca < 20 dBm (len EV)

vladac/tlacidlo by mal byt funkény.Spolo¢nost
IRayTechnology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze rad
termoviznych monokularov EYE III je v sulade s
Smernice 2014/53/EU a 2011/65/EU. Uplné znenie

U K EU vyhlasenie o zhode a dalSie informacie
( n k dispozicii na: www.infirayoutdoor.com.

Toto zariadenie moZno prevadzkovat vo vietkych ¢lenskych Statoch EU.

Vyhlasenie FCC

ID FCC: 2AYGT-2K-00

prach a piesok na objektive (idedlne je pouZzit'bezkontaktni metédu).

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -32-
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www.infirayoutdoor.com

PozZiadavky na oznacovanie

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka
podlieha

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -33-
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inStalacii neddjde k ruSeniu. Ak toto zariadenie spdsobuje Skodlivé
musia byt splnené tieto dve podmienky: (1) toto zariadenie nesmie spdsobovat’

Lo ) ) ) o ruSenie rozhlasového alebo televizneho prijmu, ktoré mozno urcit
skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek

rusSenie vratane rusenia, ktoré moze spdsobit neZzelanu prevadzku.

Informacie pre pouZivatelov

Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou
zodpovednou za zhodu, mbZu viest k strate opravnenia pouzivatela
prevadzkovat zariadenie.

Poznamka:Vyrobca nezodpoveda za Ziadne rusenie rozhlasového alebo
televizneho vysielania

spOsobené neopravnenymi Upravami tohto zariadenia. Takéto
Upravy by mohli viest k strate opravnenia pouzivatela prevadzkovat
toto zariadenie.

Poznamka:Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre
digitalne zariadenia triedy B podla Casti 15 pravidiel FCC. Tieto

limity sU navrhnuté tak, aby poskytovali primerant ochranu pred Skodlivymi

rusSenie pri inStalacii v obytnych priestoroch. Toto zariadenie generuje
pouZitie a

modzu vyzarovat radiofrekvenénu energiu, a ak nie sU nainStalované a pouzivané
v

v sulade s pokynmi, méze spbsobit Skodlivé ruSenie radiovej

komunikacie. Neexistuje vSak Ziadna zaruka, ze v konkrétnej

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu. -34-
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pri vypinani a zapinani zariadenia sa pouZzivatelovi odporuca, aby sa pokusil
opravit

rusenie jednym alebo viacerymi z tychto opatreni:
- Zmenite orientaciu alebo umiestnenie prijimacej antény.

- Zvacsite vzdialenost' medzi zariadenim a prijimacom.

Pripojte zariadenie k zasuvke v inom obvode, ako je obvod
ku ktorému je pripojeny prijimac.

- O pomoc poziadajte predajcu alebo skiseného radiotelevizneho technika.

Toto zariadenie spifia limity FCC pre vystavenie radiofrekvenénému Ziareniu

nekontrolované prostredie.

Operacia na tele

Toto zariadenie bolo testované na typické operacie s podporou tela. V stlade s
PoZiadavky na vystavenie radiovym vinam, medzi telom

pouzivatela a slichadlom musi byt dodrzana minimalna

vzdialenost'0,5 cm, vratane

Anténa. Spony na opasok, puzdra a podobné prisluSenstvo tretich stran pouzivané spolo¢nostou
toto zariadenie by nemalo obsahovat zZiadne kovové Casti. PrisluSenstvo
tela, ktoré nespina tieto poziadavky, nemusi spifiat poziadavky na
vystavenie radiovym vindm a malo by sa mu vyhnut. PouZivajte iba dodanu

alebo schvélent anténu.

VSetky préva s vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu.
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